Native language automatic translation setting

1. Open the survey page and tap the
button in the upper left corner.
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2. Tap ‘EfER (Translatio).
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3. Tap ‘&'
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Native language automatic translation setting Android2/2

5. Please select your language and tap. 6. The survey page will be translated.
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| & R—UHEEREhE L1 A Ang screen na ito ay para lamang sa mga layunin ng
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ma-access ng publiko.

Nabow—5E Survey ng Multikultural na Pakikipamuhay para sa

mga Residente ng Bayan (Para sa mga Dayuhan)

NZIE (Para sa pagsasalin ng makina)
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Survey sa multikultural na
J4UPJE T 74 pakikipamuhay sa Bayan ng Shari
TWE Dumarami ang bilang ng mga dayuhang
T4 SV RE naninirahan sa Shari Town, kasama ang mga
FTUES taong mula sa iba't ibang bansa at may iba't
SJEVE ibang katayuan sa paninirahan. Nagsasagawa
o ¥l kami ng isang survey upang makatulong na
95% 25 gawing mas magandang lugar na tirahan ang
= Shari Town para sa iyo. Pakisagot ang mga
o B tanong sa survey tungkol sa "trabaho,” "pang-
JNIT) TR ’C araw-araw na buhay," "pag-aaral,” atbp.
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